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У статті розглядається історія становлення румунської філології у Чернівецькому університеті в 

період з 1875 по 2010 рік. Було визначено чотири історичні етапи вивчення та наукового дослідження 
румунської мови і літератури в Чернівецькому університеті (австро-угорський (1875–1918), румун-
ський (1918–1940), радянський (1954–1991) та сучасний український (після 1991 року). Встановлено 
роль відомих філологів (Йона Георге Сбієри, Секстіла Пушкарю, Алексе Прокоповича, Леки Мораріу, 
Віталія Сорбале, Грігорія Бостана та інших) у формуванні навчального та наукового потенціалу кафедри 
румунської філології в Чернівецькому університеті. 
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Мета статті полягає в тому, щоб подати екскурс в історію кафедри румунської та 

класичної філології, яка і сьогодні залишається ядром румунської духовності Пів-
нічної Буковини, провідним науковим центром філологічних досліджень в галузі 
румунської мови, літератури та фольклору та навчально-методичним центром під-
готовки педагогічних кадрів для середньої та вищої освіти для викладання румун-
ської мови і літератури у відповідних навчальних закладах України та інших країн. 

Історія Чернівецького університету та кафедри румунської філології (частково) 
висвітлена з нагоди різних річниць закладу у деяких ювілейних виданнях [Черніве-
цький 1995; 2005]. Певні історичні уточнення наводяться в дослідженнях окремих 
українських і зарубіжних авторів [Кобилянський 1975, Систематичний 1965; 
Prokopowitsch 1955; Turczynski 1961], а епізоди з історії кафедри ширше представ-
лені в серії публікацій Г.Я. Жерновея в чернівецьких газетах "Zorile Bucovinei" та 
"Concordia" в 2005–2007 роках [Jernovei 2005–2006; Jernovei 2008]. Разом з тим, 
публікація стислого та змістовного нарису з історії румунської філології на Буко-
вині є конче необхідним та актуальним завданням сучасного румунознавства.  

Університетська кафедра румунської мови та літератури заснована в 1875 р. од-
ночасно з відкриттям Чернівецького університету під час перебування Буковини у 
складі Австро-Угорської імперії. До цього часу функціонувала кафедра румунської 
мови та літератури в Чернівецькому німецькому ліцеї, яка була відкрита в 1849. Її 
завідувачем був відомий діяч румунської культури на Буковині Арон Пумнул 
(1818–1866), вчитель класика румунської літератури і національного поета всіх 
румунів Міхая Ємінеску [Sbiera 1889a; Jernovei 1991, 3; Jernovei 2010]. 

Першим завідувачем кафедра румунської мови та літератури Чернівецького уні-
верситету був професор Iон Георге Сбієра (1836–1916), відомий румунський фоль-
клорист і літературознавець з Буковини, один із засновників Румунської академії 
[Sbiera 1899b; Niculica 2005; Jernovei 2006]. Він очолював кафедру до 1906 р. Його 
курси з історії стародавньої румунської літератури не втратили свого наукового 
значення і до тепер. Асистентом професора Іона Георге Сбієри став у кінці дев'яно-
стих років ХІХ ст. Леонід Боднареску – автор праць з історії румунської літератури 
на Буковині [Bejinaru 2007]. 
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З 1906 по 1919 р. кафедрою завідував видатний румунський мовознавець, про-
фесор Секстіл Пушкарю (1877–1948), член Румунської академії наук, автор фунда-
ментальних праць з діалектології, лексикології та історії румунської мови [Jernovei 
2008; Sextil 2000]. В цей період кафедра значно підвищила свій міжнародний авто-
ритет і стала відомим центром румунської філології не тільки в румуномовному 
ареалі Східної Європи, але і в науковому світі Західної Європи. 

У 1919 р. після возз'єднання Буковини з Румунією кафедра реформувалася у дві 
академічні одиниці: а) кафедра румунської мови та її діалектів, яку очолив Алексе 
Прокопович (1884–1946) [Jernovei 2006, 204–207; Borcilă 1977]; б) кафедра сучасної 
румунської літератури і фольклору, під керівництвом Леки Мораріу (1888–1963) 
[Jernovei 2008; Sextil Puşcariu 2000]. 

У 1940 р. Румунія була змушена ультимативно залишити Північну Буковину, 
Герцаївській край та Хотинський повіт. Після приєднання цих території до Радян-
ського Союзу, а потім після реставрації на них радянського режиму в 1944 р., дія-
льність кафедр румунської мови та літератури було припинено майже на 15 років 
[Jernovei 2005–2006]. 

У 1954 р. у Чернівецькому учительському інституті відкрився "молдавськe" 
(з політичних міркувань назва "румунський, румунська" стала неможливою до ро-
ків незалежної України) відділення, яке через два роки було переведено на факуль-
тет іноземних мов Чернівецького університету. Перший випуск спеціалістів з даної 
спеціальності відбувся у 1959 р. Румунську (молдавську) мову і літературу викла-
дали доценти М.О. Корчинський і М.В. Дескелеску – спеціалісти з граматики і ме-
тодики викладання мови, О.П. Садовник, спеціаліст з румунської літератури, автор 
монографії про класика румунської драматургії І.Л. Караджале, А.Н. Калош, спеці-
аліст з граматики романських мов, З.Ф. Пенюк, відома перекладачка з італійської та 
німецької мов на румунську та українську. Впродовж 1964–1975 рр. румунську 
літературу читав відомий поет і перекладач В.І. Левицький, автор понад 10 збірок 
віршів. Він переклав румунською мовою твори українських письменників: Лесі 
Українки, Ольги Кобилянської, Юрія Федьковича, Марка Черемшини, Василя Сте-
фаника, Михайло Стельмаха, Дмитра Павличка [Jernovei 2005–2006]. 

У 1971 р. відкрито кафедру молдавської мови та літератури (з 1983 р. – кафедра 
молдавської та класичної філології). Перша її завідувач – доцент Євгенія Яківна 
Павлюк. Згодом у колектив кафедри влилися молоді кадри з числа її випускників: 
професор Григорій Бостан, доценти Ілля Попеску, Лора Бостан, асистенти Феодосія 
Китар, Александріна Чернова, кандидат філологічних наук. У 1974 р. був запроше-
ний з Одеського університету на посаду завідувача кафедри професор Віталій Сор-
бале – відомий спеціаліст з діалектології, знавець кількох романських мов (іспансь-
кої, італійської, французької та ін.). 

З початку 1979 р. кафедру очолив професор Григорій Бостан (1940–2004) – спе-
ціаліст з порівняльної фольклористики та літературознавства, дослідник румун-
сько-українських і румунсько-російських фольклорних і літературних взаємозв'яз-
ків. Йому належить понад 500 наукових праць, серед яких монографія "Типологічне 
співвідношення та взаємозв'язки молдавського, російського й українського фольк-
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лору" (Кишинів, 1985); "Молдавська народна творчість" (у 16-ти томах, т. 1–2), 
Кишинів, 1975–1983), "Народні говори і фольклор румунського населення Закар-
паття" (Москва, 1985, співавтори Ілля Попеску, Лора Бостан); "Антологія румун-
ської літератури Буковини" (Чернівці, 2000, співавтори Лора Бостан та ін.). Григо-
рій Бостан був членом Спілки письменників України, Молдови та Румунії, автором 
багатьох збірок віршів і двох романів румунською мовою, а також почесним чле-
ном Румунської Академії. Доцент Попеску І.В. надрукував понад 350 праць, серед 
яких 19 книжок [Jernovei 2005–2006]. 

Після здобуття незалежності України у 1991 р. кафедрі повернено її історичну 
назву – кафедра румунської та класичної філології. У цей період у творчому колек-
тиві кафедри перейшов з факультету іноземних мов доцент Георгій Жерновей, заві-
дувач кафедри французької мови в 1985–1990 рр. та заступник декана факультету 
іноземних мов Чернівецького університету. Почали працювати і молоді викладачі, 
які спеціалізувались у відомих навчальних закладах Румунії: Крістіна Паладян, 
Фелічія Вринчану, Вероніка Тодощук [Jernovei 2005–2006]. 

Кафедра забезпечує також викладання класичних мов, давньогрецької та латин-
ської, зусиллями кандидатів філологічних наук Галини Загайської, Тетяна Попова, Інне-
си Макар, Оксани Любимової та викладачів Тамари Шестакової та Тетяни Поповоі. 

Серед найвагоміших науково-методичних досягнень кафедри – підручники та 
навчальні посібники з румунської мови і літератури (керівник авторських колекти-
вів – доцент Георгій Жерновей) для шкіл з румунською мовою викладання України. 
Доценти Георгій Жерновей i Ілля. Попеску й асистент Ганна Жерновей уклали пе-
рший у лексикологічній практиці тримовний російсько-румунсько (молдавсько)-
український словник [Jernovei 1988].  

У 2005 р. доцент Георгій Жерновей та професор Сучавського університету 
"Стефан чел Маре" Йон Хорія Бирляну видали підручник "Діалектологія румун-
ської мови" для вищих навчальних закладів [Jernovei 2005].  

Для зміцнення зв'язків кафедри зі школою доцент Георгій Жерновей в 2007 р. 
надрукував навчальні посібники румунської мови та літератури для вступних іспи-
тів [Jernovei 2007a; 2007b], в 2008–2009 – навчальні посібники для модульного кон-
тролю з румунської мови і літератури [Jernovei 2008a; 2008b; 2009a; 2009b], а в 
2010 р. двомовне видання лірики Міхая Емінеску (румунською та українською мо-
вами) [Jernovei 2010]. 

У 2004 р. кафедру очолив доцент Георгій Жерновей, спеціаліст з романського та 
порівняльного мовознавства, автор підручників й словників з румунської мови для 
шкіл з румунською мовою навчання України [Jernovei 1992; 1996a; 1996b; 1998; 
2001a; 2001b], координатор українсько-німецьких соціолінгвістичних досліджень 
функціонування сучасної румунської мови в Україні. У 2010 р. при кафедрі відкри-
то Центр порівняльної румунської філології ім. Григорія Бостана. 

Доцент Георгій Жерновей продовжує прогресивні традиції кафедри у розши-
ренні та зміцненні наукових та культурних зв'язків між кафедрою, філологічним 
факультетом і в цілому Чернівецьким університетом з навчальними закладами Ру-
мунії, Республіки Молдова, Німеччини та інших країн. 
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В статье рассматривается история становления кафедры румынской филологии в Черновицком 
университете в период с 1875 по 2010 г. Определены четыре исторические этапа изучения и научного 
исследования румынского языка и литературы в Черновицком университете (австро-венгерский 
(1875–1918), румынский (1918–1940), советский (1954–1991) и современный украинский (после 
1991 года). Установлена роль известных филологов (Иона Георге Сбиеры, Секстила Пушкарю, Алексе 
Прокоповича, Леки Морариу, Виталия Сорбале, Григория Бостана и других) в формировании учебно-
го и научного потенциала кафедры румынской филологии в Черновицком университете 

Ключевые слова: румынская филология, румынский язык, румынская литература, исторический 
этап научного исследования, история румынского языка, преподавание румынского языка. 

 
This article focuses on the history of the Department of Romanian Philology in Chernovtsy University 

from 1875 on 2010. Four historical periods of the study and scientific research of Romanian language and 
literature at Chernovtsy University are identified (Austro-Hungarian (1875–1918), Romanian (1918–1940), 
Soviet (1954–1991) and modern Ukrainian (since 1991). The role of famous philologists (Ion Gheorghe 
Sbiera, Sextil Puscariu, Alexe Prokopovich, Leka Morariu, Vitaliy Sorbale, Grigory Bostan and other) in the 
formation of educational and scientific potential of Romanian Philology in Chernovtsy University is defined.  

Keys words: Romanian philology, Romanian language, Romanian literature, historical period of scientific 
studies, history of the Romanian language, teaching of the Romanian language. 
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